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A szabadság ünnepén. 

Lelkem melegével, a hazafias érzés 

lángoló szerelmével, hódolattal, édes ra- 

jongással köszöntelek, Március Idusa! 

Üdvöz légy, ezerszer üdvöz és áldott 

légy Március Idusa, te csodás, te tiszta 

fényben ragyogó, te büvös-bájos szent 

ünnepnapja Árpád nemzetének! 

Mily szép vagy Március Idusa! 

Hófehér tiszta, mint a kikeleti 

hóvirág; 
üde, még most, ötvenhét év mulva 

is, mint a füszálon rezgő harmatesepp; 

ragyogó, mint az égi csillagok ezrei; 

meleg, mint a tavaszi napsugár; 

magaszlos áldást osztó, mint a 

mennyei Jóság 

és öröké tetü, mint az igaz lstenségi 

Mint üstökös, ugy jöttél, váratlanul, 

e vérrel áztatott, e vérrel megszentelt földre, 

hogy aztán soha többé el ne hagyd e so- 
kat szenvedett árva nemzetet. 

Külömb vagy, mint a természet bár- 

mely ékessége; a teremtés remeke: a nő, 
csak addig őrzi meg szépségét, mig rajta 

az ifjuság bája, elbüvölő üdesége és ereje; 
de te hovatovább távolodol születésed 
napjától: annál ragyogóbb, annál szebb, 
üdébb, ifjabb, annál magasztosabb, fensé- 
gesebb vagy ! 

Te vagy az Ég gszel bb adománya, 

mely homlokán hordja az isteni szikrát, 

mely világit, melegit, alkot és teremt, a 

mely csodákat mivel s beragyog kunyhót 

és palotát egyaránt! 
Te vagy az ős erő, Március Idusa, 

aki népek rabláncát törted össze, évezre- 

des válaszfalakat ontottál le s rideg em- 

beri érzéseket olvasztottál össze hatalmas 

érckohódban, oly gyorsan, oly pillanat- 

nyira, hogy bámulva hódolt meg előtted 

az egész világ. 

Te vagy a legszebb, a legszen- 

tebb, a legtisztább vallás hirde- 

tője; hiszen a legelső igék, melyek ajkid- 

ról szétröppentek a nemzet szolganépe 
között: a szabadság, egyenlőség és 

a testvériség szent eszméi valának, 

amiket először e földön az Istenember, 

az Üdvözitő hirdetett az emberiségnek! 

Óh jőjj be hát sziveinkbe, jőjj be lel- 
keinkbe égi küldetéseddel, Március Idusa! 

Illess meg urat és pórt, hatalmast és 
gyengét, aggot és ifjat egyaránt e szép 
hazában, hogy valamennyiök szive csak 

e haza boldogulásáért, e haza szabadságá- 

ért, e nemzet életéért dobogjon! 

Óh, szállj le miközénk, szellemszár- 

nyaiddal, Március Idusa, termékenyitsd 
meg e földet, a Duna és Tisza táját, Kár- 

pátok vidékét, magyarok hazáját, hogy 

virág és fü illatában, madarak énekében, 

szellő susogásában, kis bogárka zümmö- 

gésében, a hajnal hasadásában, az ifju 

szerelmében, a férfiu hitvallásában, az 

agg bucsuszavában és mindenütt ott le- 

gyen az idők végéig a Te hármas aján- 

dékod: a Szabadság, Egyenlőség és Test- 

vériség mindennel dacoló szelleme! 

Üdvözöllek Március Idusa! 

V.K. 

A politikai helyzet. 

A királyi kihallgatások véget értek s e mozza- 

nat csélyeit mérlegelik most politikai köreink. Az 

eredmények azonban, a melyekre jutnak, a kombi- 

nációk értékén felül nem emelkednek. Beszélik, 

hogy most jön Andrássy Gyula gróf, aki a napok- 

ban meghivást fog kapni a királyhoz. A meghivás 

valószinü, de ennek dacára egyik kőnyomatos a ; 

másik után áll elő a maga uj homo regiusjelöltjé- 

vel s valamennyi határozott hangon hirdeti saját 

értesülésének a megbizhatóságát. 

Az egyik hir szerint Széll Kálmán kapja a 
megbizást, hogy a király megbizottjaként bonyolitsa 

le a válságot. A másik szerint Wekerle Sándor ke- 
rül maholnap az előtérbe. A koalició egyaránt bor- 
zong mind a kettőtől. Szélltől azért, mert még 

mindig tagja a szabadelvüpártnak s mert a koalició 

választási küzdelmeiben nem vett részt. Wekerle 

pedig azért nem kell a koaliciónak, mort egy izben 

arról álmodott, hogy csak uj pártalakulás vezetheti 

ki az országot a bajból. 

TARCA. 
Csatakép Boszniából 

Írta: Kocsis István. 

A tölgyes erdő rengeteg faóriásai közt mende- 

gélve, beszélve, mindamellett éber tekinte iel és 

figyelemmel lépdel néhány vitóz baka az ellenséges 
területen, hogy a hirtelen megtámadtatás elől, az 

előre nyomuló hadtestet megvédjék. Némán, csend- 

ben kerülgetik az utjokba eső bokrokat, cserjéket, 

figyelve a legkisebb neszre is. A tölgyek lombjai 

között átszökő napsugárban meg- megcsillannak a fel- 

tüzött szuronyok, és ettől megijedve felreppennek a 

galyakon meghuzódott madárkák. 

EEgy tekintetet vatnek a megijedt madárkákra, 

és haladnak tovább. Suttogva szól egyik a másik- 

hoz, nehogy a hangos 

valami elkerülje. 

Ni megállanak, hallgatóznak, hogy nem vol- 

felületesek vizsgálódásukban. 

ost egy lejtőhöz értek, melynek alján egy pa- 

takocska vize, titokzatos zajt élesztve csobogással 

habot verve, zizegett végig girbe görbe sziklás med- 
rében, az egymásba kapaszkodó faóriások árnyai alatt. 

Leérve a vizhez szomjukat oltják a patakocska 

kristaly tiszta el, mely után mintegy megköny- 

tovább, veszélyes megbizatá 

beszéd miatt a figyelmüket 

Az eltiprot száraz galyakt ropogásából felriadt 
rejtek helyéből egy meghuzódott nyulacska, mely 

hátrafektetett fülekkel, szökik árkon bokron keresz- 

tül, az őt nem bántó adfiaik elől az erdő sürüjébe. 
A nyul előugrására a vezénylő hadnagy után lépkedő 

katona megijedt, amit a tiszt észre is vett. 

„No Móré? szólt menésközben hátra fordulva 

a tiszt. „Talán megijedtól ? Nem hiába czigány 

vagy !" 
Meg bizsony alássan jelentem hadnagy ur, mert 

a nyul mindig bajt jelent és szerencsétlenséget. 
„Igen! különösen akkor, ha az nem a tálban 

van, ugy e?" jegyzé meg trétálkozva a hadnagy. 

Aztán kezében levő mappájára nézett, és meg- 
nézte zsebóráját, hogy az idő felől is tájékozódjék. 

Most egy alkalmas helyet kerestek és az őt követő 

legénysóget oda vezette. 

„No itt volnánk ! szólt vitózelhez a tiszt. 
Bizony idáig nem találtunk eemmit." 
Amint látjátok, nem messze innen már vége 

az erdőnek, tehát itt fogzunk maradni, hogy észre 

ne vegyen senki, mi pedig jól belátunk mindent. 

Tarcali pedig álljon oda ahhoz a bokorhoz 
fegyvert kézben, lábhoz rt figyelje meg mint 

őrszem, a vidéket. 

A többiek pedig itt heverésszenek le. 
Te pedig Móróé mivol egy kicsit félénk vagy, 

elmész ebben az irányban, és viszed a jelentést az 

ezredes urhoz, hogy az első számu járőr csapat el- 
foglalta állását az erdőn tuli tisztásnál, 

ellenségről semmi hir. Örszombket felállítottam. 

és idáig az 

Iges csapat. 

No mondd el mit fogsz jelenteni? 
Ismétli. 

Jól! mehetsz! Irány erre és onnan le ne térjl 
Móré elindult a jelentéseel. 
Ti pedig fogjatok hozzá enni valótok elköltésé- 

hez. A szetelvényt lerakni nem szabad, a fegyvert 
ölben kell tartani. 

Tsrcali, az őr valami mozgó tárgyat vesz észre 
hátra fordulva jelenti parancsnokának: 

2Eél jobbra, körülbelül 1000 lépésnyire valami 
mozog." 

Figyeld meg! volt rá a válasz. 
Hosszas figyelés után valami megelenb ezt 

ismét jelenti. 
Feküdjetek le mondd a vezénylő tiszt, és 

örszemhez buvik, hoz a bokor mellől ő is od 

figyeljen. 

Szemére tartja a messzelátóját 
bao, sott egy ellenséges tisztet vett észre az e 

ség felől. 

Még egy őrszemet rendek Ta 
vel pedig eltéteti az ennivalót, és fi 
azt veszi észre, az ellenség erre tart, 

a megtáncoltatea 

dőkről. 

Az őrszemek most 

jól kivehető volt,
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A háboru. 

Tokióból sürgönyzik, hogy az oroszok vissza- 

vonulása még mindig tart. 
Oyama tábornok elhatározta, hogy Charbinig 

üldözi őket. 
A béketárgyalásokról szó sincs. 

Az oroszok 30000 foglyot és 95000 embert vesz- 

tettek. 

A japánok vesztesége 45000 ember. 

A németországi vámszerződésről.*) 

A vámszedés nagyon régi dolog. Már Krsztus 

utunknak is volt egy kedves tanitványa, Máté apos- 

tol, ki mielőtt beállott volna az Ur tizenkét tanit- 
ványa közé, vámszedéssel foglalkozott. 

Azóta is mindig szedtek vámot, amialatt azt a 
pénzösszeget értjük, melyet a külföld és ami orszá- 

gunk határán átmenő portéka átbocsátásáért le kell 

fizetnünk. Olyan az, mint az egybalál, nem menekül 

előle senki. Mi ép ugy megköveteljük a vámot az 

idegentől, mint az mitőlünk. 

Mivel az idegen portékát nagy mennyiségben 

viszik-hozzák egyik országból a másikba, a váni- 

szodásre minden ország nagyon ügyel, mert évenkint 

sok millió pengőpénz kallódnék el, ha a határokon 

nem vigyáznának. 

A vámszedést is törvények szabályozzák, még 

pedig nem örök időkre egy formán érvényesen, ha- 

nem ugy, hogy ha az ország boldogulása ugy kivánja, 

a vámszedési törvényt (amelyet a tudósok vámszer- 

ződésnek neveztek el) javitani lehessen. Ilyenkor az 
okos emberek az ócskát töviről hegyire átdolgozzák 
és ha jobbnak bizonyul mint - a régi, akkor az 

országgyülés elé terjesztik, hogy az birálja meg és 

irassa be a törvénykönyvbe. 

Porsze nemcsak mi magyarok, de más népek 

is arca törekednek, hogy a vámszedésöket fojtonosan 

javitsák, mert ők is igen jól tudják, hogy mennél 

több vámot szednek a hozzájuk ollátogató idegen 

portéka után annál jobban gyarapszik a pénzük ezen 

a réven is. 

) Enépszerüen ismertetett cikket olyan közből kapjuk, 

a k illetékes e tárgyban nyilatkozni, közremüködvén annak 

szerkesztésében. Szerk. 

Azok meneteléséből kivette szándékukat. Mig 
azonban azokra figyeltek, addig az ellenkező oldal- 

ról észrevétlenül akart szintén egy századra menő 

csapat az erdőbe jutni. 
Most kis csapatát készenlétbe helyezve mit 

sem sejtő, kényelmesen haladó ellenségre össztüzet 
vezényelt 600 lépésnyi távolságból. 

A puskák erdördülése menydörgésszorű robaj- 

ja) visszhangozta be a vidéket. 

A nem várt lövések ugyancsak zavart idéztek 

az ellenségnél. A kérdésre hamar felelt az ellen is 

a gomolygó füst irányába. 
Viszhangzott a rengeteg a puskák ropogásától 

és erős tüzharc fejlődött ki, mire az őrt álló csapat 

engedni volt kénytelen, és visszavonult, a tulerővel 

szemben. 
Móré küldetési utjából éppen purancsnokához 

ért, hozván a jelentést, hogy a főcsaput erre jövő 
ben van, és a parancs az, hogy az ellent, a mennyire 

lehet, fel kell tartóztatni, hogy az az erdőbe ne jő- 

hessen. 
A csapat közeledésének híre bátorságot öntött 

beléjük, és ismét szembe szálltak az ellenseggel. 
A nagy csapat szakaszonként futólépésben jött 

az erdő sürüjén keresztül a támadók visszaszoritá- 

sára. A jobb szárny pedig már részt vett a tüze- 
lésben 

A járőr csapat hadnagya kis csapatát előnyo- 

mulásra vezényelte, de ebben a pillanatban az ellen- 
ség golyója földre teriti a hadnagyot, ki egy százn- 
dos tölgyfa lábaihoz esik. 
Két vitéz katona hozzá siet, felemeli és ezek 
karjaira támaszkodva, elhaló hangon vezényli! „to 
vább! tüzelni! Ellenség 600." 

Eszavak után a kis csapat parancsnoka utol- 
sót lehelt. Ugy halt meg, mint egy hős.. 

l 

Ezért történt hát, hogy nem régiben a nagy 

német birodalom is ujabb, magasabb vámok szedé- 
sére határozta el magát; de azok a vámok melyeket 

követelt, oly magasak voltak, hogy ha mi magyarok 

azokat elfogadjuk, bizony vagy sehogyse, vagy csak 

nagyon nehezen juthattunk volna ki hozzájuk ga- 
bonánkkal, ökrünkkel, portékánkkal. 

Már majdnem ugy jártunk, mint amikor az 
egyszeri ember, kinek egy nagyon szép szürke, meg 

egy gyengébb pely csikója volt, azt mondta a fiá- 

nak: No fiam itt a két lovam; válasz, melyik kell, 

hanem a szürkét nem adom! 

De mi bizony azt mondtuk, igy egyik sem kell 

Mert ha elismerjük is, hogy a német országi ember- 
nek is csak ugy kell istápolni a maga sorsát, mint 

a magyarnak a sajátját, azt mégse engedhettük, 

hogy azért ami házunk táját érje olyan baj, melyet 

hosszu ideig nem lehet orvosolni. 

Erőssen tartottuk hát magunkat s végre és a 

német kormány sokban engedett, de azért persze 

nem szabad hangoztatnunk, hogy mindent elértünk, 

amit akartunk. Hanem igenis, elértük az!, hogy a 

nagy Németbiredalom. mely a miénknél kétszeresen 
nagyobb népe pedig háromszor annyit számlál, mint 

a miénk, nem nehezkedett ránk ugy, amint akart, 

sőt több féle irányban, különösen pedig a magyar 

gazdákhoz nagyon közel álló állatszállitás dolgában 

a multakhoz képest biztosabban köthettük meg az 

alkut. 

Eddig ugyanis mondhatnám a németeknek 

kénye-kedvére volt bizva, hogy ökrünk, borjaink 

Németországba való kiszállitását mikor tiltják el s 

mikor marad az ő zsebükben az a pénz, ami állat- 

jaink kiszállitása esetén külömben a magyar gazdát 

illette volna. Az apró jószág szállitása is sok ne- 

hézséget okozott, a magyar disznó pedig, melyet a 

német ember csak oly szivesen fogyaszt, mint jó 

magunk, teljes 10 év óta ki volt zárva tőlük a ser- 

tésvész miatt. 

Most, ha majd az uj kontraktus, előre látható- 

lag egy év multán, a régi helyébe lép, Németor- 

szág még sem gördithet annyi akadályt a magyar 

állatok kiszállitása elé, mint eddig, mert ugy egyez- 

tünk meg vele, hogy a szóp hizott ökör, juh és ba- 

romfi megszámlálatlanul, sertés pedig minden esz- 

tendőben legalább nyolcevanezer darab mehessen ki 

Németországba. Ha pedig panaszunk lessz, hogy 

igazságtalanul bántak el velünk valamikor ez eset- 

ben egy igazságos emberekből álló komisszió birála- 

tát is segitségül hivhatjuk. 

„Persze, mint manapság mindennek, bizony en- 

nek a javitásnak is megkell egy kissé fizetni az árá t 

mert hát a vám magasabb lessz; node ezt a mé- 

szárosok, meg a marhakereskedők majd csak eliga- 

zitják egymás közt. 

Más az, amit jobban megkell majd fizetniök, 

de nem pénzzel, nem adóval: hanem becsületes fá- 
radozással. A magyar gazdának arra kell törekednie 
hogy állata mindig szép és egészséges legyen. Ha 
pedig azt látná, hogy gornyadozik, nem eszik, sántit 

szóval beteg, el ne titkolja ám egy világért se; ha- 
nem jelentse be a birónál, jogyzőnél s egyuttii Ió 

halálában futtasson az állatorvosért, kövesse tanácsá 

ha kell, olyan rendet tartson odahaza mint a hóhért 
hogy el ne hurcolják udvarából az állati nyavalját. 

Mert a németnek ezer szeme van. Ide küldhet, 
jussa szerint az ő állatorvosát, hogy jó rend 
van-e Magyarországban az állatok ápolása körül? 

És ha a fogas német doktor azt találja, hogy nincs 
rend, mert a gazdák nem gondosak, a betegségek 

elharapóznak az állatok között, akkor rosszhirt visz 
felőlük haza. Ekkor aztán barátság ide, barátság 

oda, Németország megint csak leereszti a vámsorom- 
pót és a rendszerető gazd 1egészséges jószága ugyan- 

csak nézhet nagy Nömetország foelé, a rend tlen em- 

berek beteg jószága mialt vissza kell fordulnia min- 

den fillér haszon nélkül. 

Azon a munkán tehát, amit nagy fáradság 

árán végeztünk a némettel, csak ugy lehet áldás, 

ha a rend és saját jóvolta érdekében az állattenyésztő 

gazdaközönség szövetkezik egymással minden állati 

járvány megakadá yozására és hiven követi annak a 

tanácsát, aki, ha szigoruan is, de igaz szivvel inti 

a jóra. 

E a fáradság hát meghozza majd a maga ka- 
matjat s ezért ne riadjunk vissza tőlel 

Székely árvák menedékhelye. 

- A Marosvásárholyi Székely Társaságtól vettük a 
következő értesitést : 

A marosvásárhelyi állami gyermekmenhely 

1904. év november hó 16-án megkezdette müködé- 
sét s ez ideig 100 olyan gyermeket vett föl kötelé- 
kébe, kik vagy teljesen árvák, vagy szülőik nyomora 

folytán állami gondozásra szorulnak. Minthogy tu- 

domásunkra jutott, hogy e vármegye területén sok az 
olyan gyermekek száma, akik különféle okoknál fogva 

éheznek és az elpusztulás veszélyének vannak kitéve 
és az állami gyermekmenhelybe való felvételöknek 
akadályát a felvétel körüli eljárás hiánya miatt ké- 

pezi; szükségesnek tartjuk az alanti tájékozást ide 

iktatni: 

Minden talált, valamint hatóságilag elhagyottá 

nyilvánitott gyermeknek igénye van állami gyermek- 
menhelybe való felvételre. akinek eltartásra és ne- 

velésre köteles és képes hozzátartozói nincsenek és 
akinek eltartásáról és neveléséről a rokonok, jótevők 

jótékonyintézetek nem gondoskodnak. 

Az elhagyottá nyilvánitás végleges megállapitása 
a gyámbatóság hatáskörébe tartozik. Árvaszéki in- 

tézkedés előtt a község, illetve város, az elhagyott 

nak mutatkozó gyermeket köteles mindaddig gondo- 

zásába tartani, amig a menhely kötelékébe fel nem 

vétetik. A menhely pénztára az elhagyottá nyilváni 

tott gyermek gondozási diját a menhelybe felvétel 
napjáig a községnek visszatériti. 

A felvétel körüli eljárás a következő: 
Az összes közigazgatási hatóságok (hatósági 

közegek) kötelesek azonnal bejelenteni az árvaszék- 

nek, a főszolgabirónak, polgármesternek, ha tudomá- 
sukra jut, hogy valamely 15 éven aluli gyermeknek 
életfentartása és nevelése anyagi eszközök hián biz- 

tositva nincs. 

Községekben a szülő, vagy gyám, vagy nevelő 

szülő az előljárósághoz fordul, és ott gyermeknek 
sürgős felvételét kéri. 

Városban ez a jelentés megtehető a rendőrkapi- 
tányi hivatalnál, körgyámnil, megyei és városi árva- 

széknél, főszolgabiróknál vagy pedig a polgármes- 
ternél, mely hatóságok sürgős esetekben a gyermek- 

nek az állami gyermekmenhelybe történő azonnali 

beutalása iránt intézkedhetnek. 
Halaszthatatlanul, sürgős esetben, ha a gyermek 

létérdeke megköveteli ós a hatósági intézkedést be- 
várni nem lehet, a gyermeket közvetlenül az állami 
gyermekmenhelybe lehet behozni, hol az igazgató 
főorvosnak intézkedésére a gyermek ideiglenesen 
azonnal felvétetik, mely esetben az elhagyottá nyil- 
vánitás iránti eljárást az illetékes árvaszóéknél az 

állami gyermekmenhely inditja meg. 
Ott, hol a távolsági viszonyok, az időjárás, a gyer- 

mek egészségi állapota, vagy egyéb körülmények a 

gyermeknek a menhelybe szállitását meg nem en- 

gednék, a gyermek az igazgató főorvos előzetes en- 
gedélye alapján a menhely rendszeresitett telepén 

is fölvehető és elhelyezhető. 

Különben a menhely gondnoksága akár szemé- 
lyes, akár irásbeli megkeresésre készséggel ad min 

den részletre kiterjedő felvilágositást. 

Maros-Vásárhely, 1905. évi február hó 22 én. 

A székely társaság nevében 

Hazafias tisztelettel : 

Dr. Kömőcsy József, Szentgyörgyi Denes, 
elnök. gazda. m. titkár 

NAPI HIREK. 

- Kinevezés. A király itj. Wattay Józse! 

verseci aljegyzőt kinevezte albiróvá a gyergyó- 

szentmiklósi kir. járásbirósághoz. 

- Papi beköszöntő. A kökösi ov. ref. 

egyházközség uj lelkészt kapott Thamó Gyula, 

alpestesi (hunyadmegyei) ref. pap szemólyében, me- 

gyónk derék szülöttjében. Az uj pap beiktatása márc. 

5 én volt, nagy ünnepségek között. A vasutnál a 
hivek nevében Györbiró Dániel áll. tanitó, a papi 
laknál Ürmösi Sándor megyebiró üdvözölték A tem 
plomban Józsa Sándor sepsi esperes tartotta a be- 

iktató beszédet, majd Thamó Gyula, az uj pap tat- 
totta meg tartalmas, szép beköszöntőjét, mely nagy 
hatást gyakorolt a hivekro. Végül nagyszabásu köz- 



Bélától. Zongorán előadják: 

pélylyel 
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ebéd volt, melyen nők is vettek részt s számos fel- 
köszöntőben éltették az uj papot, akiben a várme- 
gyei ref. papság derék, buzgó és tehetséges kartár- 
sat nyert. 

- Márc. 15 ét Bereckben is hazafias lelke- 
sedéssel ünnepelték meg, nagyszámu közönség je- 
lenlétében. A minden pontjában pompásan sikerült 

Emlék ünnepély müsora a következő voilt: 1. Meg- 
nyitó. Tartotta: Dr. Tóth Samu. 2. Hymnusz. 
Enekelte az ,EMKE" daloskor. 8. Talpra magyar! 

Szavalta Kosztelenszki Sindor. 4. Emlékezés. 

Tartotta: Fintánó Nagy Józefin. 5. Március 15." 

Énekelte: az EMKE daloskör." 6. A szabadság 

Petőfitől. Szavalta: Hankó Béla. 7. Marsoillaise. 

Énekelte az EMKE daloskör." 

- Gyümölcsfa oltvány-kiosztás. A „"Kézdi- 

vásárhely és Vidékének Gazdasági Egyesülete" 

tekintettel az örvendetesen fokozódó gyümölcsfa szük- 

ségletre, az idén is, mint a mult ézben gyümölcsfa 

csemetéket oszt ki, amiket a m. kir. földmivelésügyi 
miniszterium a kézdijárási kis gazdák közötti kiose- 

tás céljából kedvezményes áron bocsátott rendelke 
zésünkre. Kiosztásra kerül: 1560 drb téli parmen 
alma, 700 drb Sándor cár alma, 574 drb gyógyi alma, 

300 drb Izambert körte, 500 drb besztercei sziva, 

300 drb ringlót szilva, 400 drb cseresznye, 400 drb 

meggy, 1000 tő málna, 800 tő egres, 700 tő ribiszke. 

Az oltványok ára darabonként 20-24 fill., a málna, 

egres, ribiszke 2 4 fill. Kézdivásárhelyen az 

Egylet irodájánál (Ujut a Szőcs-féle 

sorgyárral szemben) fognak kiosztatni. A 

kiosztás idejéről külön értesitést ad ki az Egyesület, 

amikor a csemeték megérkeznek. 

= Gvyakorlati eljarás. Versac, Fehértemplom 
s moudhatnui az ország egy nagy része igazán bámu- 

latos módon mutatnak példát a házak eleje és vé- 
geihez ültetett szőlőlugasokkal. Egész őszre, egész 

télre való szőlőt, bármily nagy család részére házaik 

falán termesztik meg, hol az hidegtől és jégtől is 

mentve van. Ezen eljárás most az egész országban 

megindult s minden vidék rohamosan követi a jó 

példát. De minthogy ehhez nem mindenik szőlőfaj 
alkalmas, felhivjuk olvasóink figyelmét mai számunk 

hirdetési rovatában ábrán is bemutatott „Szőlőlugast 
ültessünk minden ház mellé" cimü hirdetésünkre. 

- Március 15- ike a tanitónőkepzőben. A 

sepsiszentgyörgyi állami tanitónőképző intézet Ifju- 
sági Önképzőköre március 15-én d. e. 11 órakor 

hazafias ünnepet rendezett. A minden pontjában 
pompás sikert aratott ünnepély müsora a következő 

volt: Himnusz. Éneklik az intézet növendékei. ,Rege 
a csodaszarvasról." Arany Jánostól, zenéje Stoja- 

novits Jenőtől. Szavalja: Rácz Jolán IV. éves kép. 

növ., a dalokat - Szókely Erzsi III. éves kép. nö- 

vendék zongorakisérete mellett - az Önképzőkör 
Dalköre énekli. Ünnepi beszédet tart Szász Margit 

IV. éves kép. növendék. Magyar Nyitány." Kéler 

Benke Ilona IV. éves 

kép. növ., Vajna Erzsi I. óves kép. növ, Bochkor 
Erzsi III. éves kép. növ. Heródek -Kerner: „A ma- 

gyar dal." Melodráma. Előadja: Pánczól lrzsi IV. 
évos kép. növ., zongorán kiséri: Brossek Margit IV. 

éves kép. növ. Az előforduló dalokat az Önképzőkör 
Dalköre énekli. 

- Az Emkéből. Az Emke ditektoriuma va- 
sárnap délelőtt 11 órakor a főtitkári hivatalban és 
igazgató-választmánya délután 3 órakor a városhá- 
zán havi rendes ülését tartotta. Az ülésen, miután 
gr. Béldi Ákos elnök olaszországi utjából még nem 

érkezett haza, grófTeleki Domokos alelnök elnökölt. 

Az Igazgató választmányi ülésen bejelentették Diód- 
váraljai Miksa Zsuzsánna 160.000 koronás nagy ala- 
pitványát, s ezen az ülésen tette meg jelentését az 

algyógyi székely földmives iskola ellenőrző bizott 
sága is legutóbbi kiküldetéséről. 

= szekely Világ. Marosvásárhelyen a Szó 

kely Társaság" kebeléből egy társadalmi és szépiro- 

dalmi heti lapot inditottak a Székely Világ cim alatt. 

Az uj lap a Székely-Társaságok ügyét akarja szol- 
gálni, s jobbára ezek ügyeivel foglalkozik. A most 
megjelent 3-ik szám élénk és változatos tartalmu. 

Felelős szerkesztője Oroszlán Gábor, a ki mellé 
Marosvásárhely birlapirói csatlakoztak Előfizetési 

ára egy negyed évre két koronn. A Székely Társa- 

ságok figyelmét fölhivjuk e lapra. 
- Március 15-iket Kovásznán két ünne 

fogják megünnepelni. Dólután 2 órakor 
nyilvános nemzeti ünnep leend, melyen a zenekar 

nyitánya után elnöki megnyitót mond Ignác László; 
alkalmi beszédet dr. Czeglédi Miklós; a „Talpra 

magyar'-t szavalja Biszak János; hazafias költeményt 
szaval Csánki Mariska. Közben Kossuth nótákat, ha- 
zafias darabokat játszik a polgári zenekar, mig az 

egészet berekeszti a „Himnusz" elénekelése zeneki- 
sérettel. Este 8 órakor műsoros estóly leend, melyen 
felolvas dr. Bartha Imre; magánjeleneteket adnak 

elé Simon Pálné és Gáspár Gergoly; közben szólót 
énekel zenekisérettel Toperczer F. Róbert; Bajza 

J.: „Honfi dalát" éneklik Ugron Gézánó. Csánki 

Mariska, Csiszár Róz, Csorja Margit; B szak János 

Hajós Béla, Nagy Sándor, Nagy Gyula. 

Március 15-ike Kézdivás árhelyen. 

1888 óta, amikor a Kaszinó az első ünnepélyt 
saját helyiségében rendezte, évről-ávrae mind nagyobb 
lelkesedéssel ünnepli meg városunk polgársága a 

szabadság hajnalhasadása nagy napjának évforduló- 

ját. Ugyszólván az egész város ünnepel: öreg és ifju 
nagy és kicsiny; mert áz ifjuság nevelői is kiveszik 

azon idő óta részüket az ünneplésből és ünnepély 

rendezésből. Igy most is. Az első ünnepélyeket az 

iskolák rendezték az idén is; igy 8 órakor az áll. 

el. fiu- és leányiskola, 9 órakor a polgári leány- és 
polgári fiuiskola, 10 órakor a róm. kath. főgimná- 

zium ifjuságai ünnepeltek; 10 órakor az Iparos If- 

jusági Egyesület rendezett ünnepélyt az áll. isk. 

tornatermében; 11 órako: az ref. templomban volt 
egyházi ünnepély. 

Délután 2 órakor a tüzoltó egylet rendezett 
térzenét a főtéren, 3 órakor a Vigadóban volt a fő 

ünnepély, melyet a Kaszinó állandó ünnepély- 

rendező bizottsága rendezett, utána nyomban a füg- 

getlenségi és 48-as körünnepélye követke- 
zett szintén a Vigadóban. Természetes, hogy minde 

nik ünnepélynek meg volt a maga érdeklődő nagy 

közönsége. 

Hosszas volna rószlotasen leirni az összes ün- 
nepségeket, azért e helyon a legnagyobb elismerés- 

sel nyilaikozva az összes rendezőkről, és szereplők- 
ről, ideiktatjuk történeti adalékul az egyes ünnepé- 

lyek müűsorait a következőkben: 

1 Az állami el. fiu- és leányiskolában. 

. Himnusz, éneklik az összes növendékek. 
Megnyitó beszéd M. Szekely Jánostól. 
.Szaval: Lakatos Mari VI o. t. 

Énekel az V., VI. osztály vegyeskara. 

Alkalmi beszéd, Vajna Károlytól. 

. Szaval: Szász Bálint VI. o. t. 

. Szózat, éneklik a növendékek. 

. Bezáró beszéd. o
 

o
 
o
-
 

2. A polgári leányiskolában. 

1. Megnyitó boszéd Balázs M. igazgatótól. 

„Fohász" énekli a növendékek vegyeskara. 
3. A nap jelen őségéről felolvas Kiss Károly 

tanár. 

4. Március 15, Erdolyi Z.tól. Szavalja Balogh 

Gizella. 
5. ,Kuruc nóták" éneklianövendékek vegyeskara. 

6. „A szabadságról Prém Józseftől. Szavalja 
Császár Katinka. 

7. ,Rikóczi induló" énekli a növendékek ve- 

gyeskara Rákosi József vezet se alatt. 

3. A polgári fiuiskolában. 

1. Nemzeti dal, énekli a vegyeskar. 

2. Felolvas, Zajzon Sándor tanár. 
3. Március 15. Irta: Erdélyi Zoltán, 

Sükös Jözgsef IV. o. t. 

4. Nemzeti ima, énekli a vegyeskar. 

5. Előre. Irta: Tóth Kálhuán, szavalja Demeter 
Zsigmoud II. o. t. 

6. Hunyadi induló, énekli a vegyeskar. 

7. Nemzeti dal, szavalja Nagy Tivadar I. o. t. 

8. Március 15, szindarab Pásztor Józseftől. Elő- 

adják: Kelemen Miklós, Sükös József és szóos Béla 
IV. o. tanulók. 

9. Szózat, énekli az tluság. 

szavalja 

- 

4. A róm kath főgimnáziumban. 

1. Megnyitó beszéd, tartja Fülöp Ákos VIIL o. t. 
2. Kuruc nóták, énekli az Ifjusági vegyeskar. 
3. Talpra magyar, szavalja Kicsid Árpád VII. o. t. 
4. Részlet a „Huszárszerelemből", előadja az 

ifjusági zenekar. 

5. Ünnepi beszédet tart, Becsek Zoltán VIII. o.t. 
6. Ének duett, Bors István VIII és Baricz Mi- 

hály VI. o. tanulóktól. 

7. Március iduszán, Irta: Elekes Béla VIII. o. 

t. szavalja Vitályos Gábor VIII. o. t. 
8. Katona dal, a kurucvilágból, énekli az ifju- 

sági vegyeskar. 

9. A szabadság ünnepén, szini költemény 3 kép- 
ben. Írta: Kozmath Andor. Előadják : Becsek Zoltán 
Bors István, Ilorváth László, Sitler Ferenc, Vitályos 
Gábor VIII. o., Bándi István és Nemecs Aona V.o. 

tanulók. 

10 Záró beszéd, tartja Domby 
tanár, az önképzőkör vezetője. 

11. Rákóczi induló, az ifjusági zenekartól. 

Lajos főgimn. 

A müsor fényesen sikerült. A zenedarabok be- 
tanitásáért és vezetéséért Nugy Dénes tanárt, az 

énekrészekért, Botn Mihály kántor és énektanitót 

illeti az elismerés. 

5. Az Iparos Ifjusági Egyletben. 

. Nyitány: Bodor Lajos zenekarától. 

. Mognyitó beszéd: M. Székely Jánostól. 

. Énekel az ifjuság dalköre. 

. Szaval: Thuróczi Vilma k. a. 
Ének két szólamban: István Irma k. a. és 

Nagy Gorő ur. 

6. Ünnepi beszéd: Czirmai Zoltán ev. ref. lel- 
kész ur. 

7. Énekel az ifjuság dalköre. 
8. Szaval: Medgyaszai Lajos ur. 
9. Szózat: Énekli az ijusági egyesület. 
10. Bezárás. 

o
 
a
 

o
 
-
 

6. A kaszinó főünnepélye a Vigádóban. 

1. Nyitány: Bodor Lajos zenekara. 
2. Elnöki megnyitó, tartja Dr. Bánffy Zsigmond 

r. b. elnök. 
3. Nemzeti dal: 

Gyula. 
Petőfitől szavalja Medveczky 

. Kurucdalok; játsza Bodor Lajos zenekara. 
Ünnepi beszéd, tartja Biró Lajos tanár. 
Énekel zenekisérettel Jancsó Irén k. a. 

Szaval: Biró Lajosné Demjén Anna urhölgy. 
. Rákóczi induló; Bodor Lajika zenekarától. o

 
o
 

7. A 48-as kör ünnepelye a Vigadóban. 

1. Reggel 8 órakor a társulatok gyülekezése 
testületi lobogók alatt, a függ. és 48-as körben. 

2. A tüzoltó zenekar kisérete mellett levonulás 
a r. k. tenplomba. 

3. Felvonulás a ref. templomban tartandó isten- 

tiszteletre. 

4 Diszgyülés a függ. kör helyiségében. 
5. Kivonulás Molnár Józsiás sirboltjához, halála 

2-ik éóvfordulója alkalmából, hol beszéd kiséretében 
koszorut helyez el dr. Balogh Vendel. 

1. D. u fél 2 órakor térzenét ad a tüzoltó ze 
nekar. 

2. A kaszinó ünnepe a vigadóban. 

3. Függetlenségi kör üvnepe ugyanott. 

a) Zene: Bodor Lajos zenekara által. 
b) Megnyitót tart: Tóth Balázs fogmn tanár 
e) Szaval: Kupán Irén k. a. : 
d) Ünnepi beszédet mond: Kovács ornárin 

főgimn. tanár. 

e) Énekel az Iparos Ifjuság dalkara 

f) Alkalmi költemény: Irta és szavalja Molnár 
Emil. 

g) Rákóczi induló. 
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HIRDETÉSEK. 

eeeeeeee 
Eladó tenyész-bika. 

1 drbtenyész-bika Szentkatolnán Bar- 

docz Mihály kántor-tanitónál eladó. 
(28 1-2.) 

emesama eneeena 

SZÓLOLUGAST 
ültessink minden ház melló és 

kertjeinkben füld- és homoktalajon. 

A szőlő hazánkban minde- 

nütt megterem s nincsen oly 

ház, melynek fala mellett a 

legcsekélyebb gondozással felnevelhető nem volna, ezenkivül más épületeknek, kerteknek, 

keritésaknek stb. a legremekebb disze, anélkül, hogy legkevesebb helyet is elfoglalna 

az egyébre használható részekből. Ez a leghiládatosabb gyümölcs, mert minden év- 

ben terem. 

Erre azonban nem mindenszőlőfaj alkalmas, (bár mind kuszó természetü) mert na- 

gyobbrésze ha megnő is, termést nem hoz, ezért sokan nem értek el eredményt eddig. 

Hol lugasnak alkalmas fajokat ültettek, azok bőven ellátják házukat az egész szőlő- 

érés idején a legkitünőbb muskatály és más édes szőlőkkel. 

A fajok ismertetésére vonatkozó szines fénynyomatu katalogus bárkinek ingyen és 

bérmentve küldetik meg, aki czimét egy levelező lapon tudatja. Borfaju szőlőoltvá- 

nyok is még nagy mennyiségben haphatók leszállitott árakon, Borok családi fogyasz- 

tásra 50 I. és felj bb olcsó árban és „Delawere" sima, ültetéshsz és ebből bormint . 

Ermelléki első szóláoltványtolep Nagy-Kágya, Biharmegye. 

Földbirtokokra 40, -5ig a mivel a 

tőke is törlesztődik közvetitek. 

Raktáron tartok: 

gazdasági- és varrógépeket, 

továbbá erőtakarmányt, ponyvát és min- 

dennemü zsákokat, gyorsan beszerezem, 

gépek javitását, elvállalom a Gazdasági! 

Kereskedelmi és Iparbank Részvénytársa- 

ság kézdivásárhelyiáruosztályüzletemben. 
Tisztelettel : 

Ifj. Nagy Ferenc, 
10) műmalomtulajdonos. 

oemonagyomonoa 

anyakönyvi hivatalok berendezésére, valamint köz- 
ségi előljáróságok részére ugy készpénzért, mint 
reszletfizetésre kapható 

butorraktáromban 
Kezdivásárhelyt, 

hol állandóan raktáron van: szalon-, ebédlő- és 
hálószoba berendezés, ruha- és étszekrény, szalon- 
és ebédlő-asztal, ágy, mosdó és éjjeli szekrény, 
továbbá: magas, félmagas, hátas és heverő divány, 
garnitura, matracz, fali és toalett tükör, nád- és, 
Dréselt ületü hajlitott szék, ablak carnis, stb. me- 
iyeket a jelenleg ujonnan berendezett ASZTALOS 
MÜHELYEMBEN kitünő száraz anyagból saját 
felügyeletem alatt készittetek s olcsó árak mellett 
bocsátok szives rendelkezésre. 

Tisztelettel: 
Ifj. Jancsó Mózes, 

oooooel 

Legfinomabb kivitelü 
igen célszerü villany ' 

világitásu 

zseblámpa 
csak 3 korona 

Teljes dohányzó készlet hatom bárkinek és pedig. 

csak 5 koronaba 

kerül és pedig ! finom ; 

u. njtókpipa kinai 6 drb amer. szabad. ezüst evőkanál 

ezüst foglaattal, ! 12 d:b amer. szabad. ezüst kávéskanál 

hozzávaló pipaszár, 1 

6 db mer. szab. ezüst evővilla egy darabból 

zacskó, 1 gyufatartó, 1 
tajtók szivarszopóka, 
1 szivartártca, 1 hózi 

6 darab angol „Viktoria" pobártálca 

2 doarab remek asztali gyertyatartó. 

6 drb amer. szab. ezüst asztali kés valódi angol pengével 4A kor. 50 fillér. 

emeee emneemommeo .z 
PÁRTOLJUKAMAGYART 

s vegyünk csakis Magyarországban. 
. 

Egy nagy amerikai gyar tönkrejutása folytán KONYHAKÉSZLET 2 esetleg bérbeadom. 

azon helyzetbe jutottam, hogy az alant felsorolt 40 
a 5 darab solingeni pen- 

darab szabadalmazott amerikai ezüst árukat . 

mélyon leszállitott áron potom 6 frt 40 krert szállit- ; 

E Dorbély üzletemet 
szabadkézből eladom, vagy 

Értekezhetni lehet Szotyori 

Istvánnál Kovásznán. 
(26. 2-3.) 7 

an aa: 

géjü kés és : darab [) 

szeletelő villa csak 

ságuak csak 

5 kor. 90 mner. (9] 

6 darab zománcozott p 

; 0 tökanal fazék és 6 darab lá- ; 

závaló pipaszár, 1 darab am rikai szabad. ezüst leves meritőkanál bas különböző nagy- *2 

eélszerű dohán/ 1 darab amorikai szabad ezüst tejmeritő kanál 
ns különböző nagy 

: 

pipa szárral együtt, 1 

g
 

lül 50 drb különféle 

e
y
 

ye e 
illatu finom pipere Neumann József-nél 

szappan csak 5 K. Budapesten, VIII, Örömvölgy-utca i5 

tók szivar Öka 40 darab összessen csak 6 frt 40 kr ert ezen tár 

evka e gyak ezelőtt 40 forintba kerültek Ő 1 

hamutartó 10 darab Az amerikai patent ezüt egv teljesen fehér fém Roskopfó óra 2e 0 csó áron 

összesen. belül is, melyért jótállást vállalok. f l stetnek e la 

A és fél kiló körülbe- Megrendelhetők utánvet mellett. ketővi jótállás mellet: elvetebr p 

egy 

ebanasabakasaaanzaaatmai yuzasstats 

detések 
Egy valódi te 

csak 5 korona kiadóhivatalában. 

emsz znai 
7 

Nyomatott Ii Jancsó Mózes könyvny omdá ában fögedtvarhe
ly 

1


